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ES AP. KIRAL

Pénteken Junius
esiten dóben

napján

Priíssziai Birodalom

ereseknek e’ folyó Junius 
eiso napján Boroszlóba lett bémarsirozásokról 
következendő tudósítást olvasunk a ’ Lipeiai újság

4 *

levelekben: A’ Boroszlói Magistratus, úgymond, 
illyetén hirdetményt tétetett közönségessé; A’ 
mi leg kegyelmesebb Királyunknak

A _ k

iához kénest mi fel nem bomlottunk

intzia

hanem to

váhbra is 
sában* — i’ Frantzia 

n) a’ maga 
illendő reo-
’ Fr. Csász.

zér Gróf Lauriston (ol
val városunkba b̂  
tál azt eszközlötte

armacu
*
delései

seregei
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yvarosul* n>s a’ leg jobb illendőséggel
hat* Néhány órával későbben Fr. Generál Gruí

%

Hogendorp Eő Excelientiája is a* Fels. Császár
mint varo'nak ’s Királynak Generál *

sunknak Gubernatorja ide érkezeti.
• •

Ezen tói <3*
*

ténetek útin legelső, leg fontosabb köteles r  fji

giinknek tartottuk a’ városi előjáróknák megegye-
zésekKel, a 
lására

’ Fe-ls. Frautzia Császár fő hadi szál-
' n

Csás i
ba

, ?s varosunkat Eo
&ir, Felsége nagy lelköségebe és óllal in

iá Ennek k
»•

> Tm
rkegyelmesen meg

ge , hogy Boroszlónak 
mind személyekre ,

•i r * *nie í to a t o i i iö Felsé
p

Igárit’s lakosit
n i i n d v a g

*v»
néz

ve részeltetni fogja a ’ maca ke g y e 1 m e s s é 2 é b e nn/ KJ

hanem 0'dJ igen fájlalni fogná, ha Boroszló v á ­
rosától minden fenyegető veszedelmet el nem
fordíthatna, mellytül míndazáltal mind addig 
félni nem lehet, míg a5 város lakosi és polgári
magokat tsendesen és illendőképen
nem egyszersmind méitóztatott Eő Felsége meg 
parancsolni, hogy ezen kegyei ígérete tété

Arra vaió nézve nem ké 
sedelmezünR ezen Felséges parancsolatnak enge* 
delmeskedni, és meg vagyunk győzettetve ezen 
városnak jó polgáriról és lakosiről, hogy ők tsea- 
des magok viseletéit és jó rendtartások áital az

ereEŐ Csász. Fels
tokká fogják lenni.

^  ke gye lm ességére magokat mél*
Egyszersmind minden keO /

reskedőket és mesterembereket arra kérünk, hogy
boltjaikat és nyissák fel, hogy annál

V

fogva minden adásvevés ismét szokott folyamat
jaba mehessen. Bolt Bot oszlóban &z> Jván Ha
vánuíi a-/tí napján} 181*2 esz?.
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Á
parola

tnúlt Május 7*-1k napján, következendő 
parantsolatot küldött a* Fels. Prussziai

Király Fridrik Wilhelm*a’ maga armadájához : 
, , Abban a' verekedésben, úgymond, mellynek én
szemmel látó tanúja voltam , ti a’ ti nagy bátor- 
ságtok, allandóságtok, és magatok örömmel va­
ló elszánástok által , a’ régi Prusszus nevezetre
inasatokat méltókká tettetek, Veletek

•  r« t
való

teli vés m e g e í é. n 2 rnnek vegyétek tanúbi-
zonvságát. Semmi megkulömbpztetett érdemet,
1
.i iá tudtomra len zen jwt Qc* az tatái nélkül nem
fogok hagyni A verekedés után a’ leg első' ka­
tona virtus a’ bizodalom, a* jó rend, és az enge 
delmesség; nints szükségem az én derék vitézi
F k • • &

met esőkre inteni. Velünk volt az Isten, *s to
vább is velünk leszen, A 9

köze!
gélO

jutalmát már is leg
Bizonnyal

mi iparkodásunknak
bb reménység-

Ihatom tioéktek ,

G ' j  P  \J 4* W

hogy kevés napok 7 h a t a 1 m a s
mel

Ivótoké
mint az

Hadakozzatok t o vább 33 Ki
dit őssejtekért, ési*.)

w

badtságtobé

t o 1 s 0
viaskodtatc SS ha ezt

apók on az én szemeim előtt 
mivelitek , bizonyosak 1c-

9 mihetünk a
*

zedelmünkrői

dott

« *m a i o a a n y e r e n cl ő

rt epének
B e n (lelesz k n e k i o v ó h b

diísosseges g) /r/

k i n
'tatása cs vem

zezete3
70. JA Az eleségbeli gyűjtemények közt,  leg

15 a lisztet kell másítva vinni , vagy ei

Az italokat , a’ sert, bort ,rontani,
kel! a* hordóból botsá»ani.

7 1 . ) A z plbacrva* •mdú környékekben a’ maU; VJ» *
í ’*
I A &
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írókat meg kell égetni, a9 kutakat béhányai. Az
ellenségnek elűzése után, mind a ’ kutak, mind
a majmok a' Sums költségén fognak helvre
litíatni.

72,) Miképen pótoltassák ki az illy kerületeknek
arról egy  plánu-

az egész
szenvedett kára a’ Status 
mot kell készítői, és annak

%

Ország lakosi kötelesek fognak lenni
73.) Az ellenség kezébe esett lovakért és

marhákért sohasem adatik kárp 
kor is elveszti azt

f
r i í  t yO c í M é g a k

a’ tulajdonos, midőn történet­
ből vissza vétetnek* 20, a’ ki azokat ideje
korán
kárt.

nem viszi, magasak tulajdonítsa e?

kell
74.) A’ gyümöitstörmő

m azoknak érett
levágni nem
tseit le kell

razru, vaev7 O * C  -v  
k J  A *

búzát, ha közel lesz>en
nérau gabonát és 

az éredéshez , meg kei!
A vetéseket a9: tartománybeli 

Kórmányozónak világos parancsolatja nélkül le 
nem kell kaszálni. A 1 aratás, idejéig el lehet a *wm

el lens
n/

et hajtani/
5.) A ’ Posta tisztek a’ posta lovakkal együtt,

a* tartomány béli tanátsosok, a’ kormányszékek, 
minden kormányozó tisztviselők, Orvosok, pa*i-
káriusok , kéz orvosok, főrdősöfc, orvosló sze

•  * reikkei \s eszközeikkel egvütt undannyiszor iá-
vo-zanak e l , v a 1 a r \\ e 1 \ n y 1 s z e r ci •erű Leteknek
K o m' n e n d á 0 s a i , a" h á i r a maradt sok betegekre
n  é z v e  rr, á s re n d e 1 nem tesznek.

76A  M m d e u  h a l á s z o k a t ,  r é v é s z e k e t  / / ^ híd v í
gy azok at s, a. t az ellenségnek fc özelectéseKori

• «

vueg Juü inteni, o hajóikat, hidasaikat > & \



Májaikat a’ tartománybeli
parantsolatjara égessék meg.

7 7 ) Mellyre nézve minden hidaknál, revek­
nél bizonyos tisztek alatt, felkelő fegyveres nép­
ből egynéhány számú emberek álííttatoak k i ,  a*
végre,  hogy ezen rendelésnek eszközlésére vi­
gyázzanak*

78.) A ’ ki az ellenségnek valamelly által 
gázló helyet vagy utat mutat, akár férfi akár 
asszony legyen, agyon lövetik* A* ki azt kén- 
lelenségbői miveli, mivel álhatatlanűl viseli ma*

•’ ,* í *'• W  J 1  ' » ■ ' i ; 4  . , 4  a  . V~ • ■* ?,< *  •' ' *-* ifit-

gát,  számadásra vonattassoa, és mindenütt elme!-

Kórmányozának első

lőztessen ; sőt ílly emb^r köteles leszen azt
megmutatni hogy //o azt kénszerítésből miveite

V w

79*) A* midőn valamelly várost, avagy ke
letet

1
az ellenség olly véletlenül megtámad

«5«

és
elfoglal 9 hogy k lak

« w ?

nem szaladhat-
v i

jiak
nak
ked

* illy
Y*

esetben minden tisztviselők eloszlat

9 és senki sem köteles ezeknek engedelmes
!/

Senkinek sem szabad* halálos bünte

•m

tés alatt az ellenségnek Hogyha
■ • • . 7 »,< ' • ■ , ' »• • V

erőszakkal kénszeríttetik a r r a ,  annak béteily
lésére senki sem köteles Ha meliy hírnek
kimondására kénszerít valakit az ellenség , 
teles azt elhalgatni, a* mit tud* —  A*

o o

ki az ©

lenségnek bérohanása után alkalmatosságot talál 
az elszökésre. azzal élni köteles»

v

Á ' Városok
8o») Minden megerőssített, vagy akármelly 

védelmezésre alkalmatos városban, áltálán fog»
• i  * ., ™

va minden polgárok a9 katona Kommeodáns ren- 
delése alatt légyenek , és az í l ly  városokba min­
den halasztás nélkül ílly katona Komendáosokat

»
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küldjenek a* katona Kőrmányozők. A ’ városok
kötelesek lesznek rendes « •es tüzelő fegyverrel fel
fegyverkezett felkelő kompániákat kiállítani; ezt 
mivelni kötelesek a ’ sík főidőn fekvő faluhely-

% 4  f  \ i  , j  V r» ' •

ségek is, —  Minden mészárosoknak és serfőzők- 
nek lóra kell ülni.

tani
§!♦ ) Mivel a’ városokat nem lehet úgy elron-

* f

* falukat; annálvagy elpusztítani, mint a
inkább kötelesek azok az ármádának, a- tartó
mánybeli őrző" seregnek, es a ’ felkelő főid nép

*

nek fegyvert, muniiziót, és öltözetet
ni. —  Ennekfeiette kötelesek az ellenség életét

%

megsüllyosítani, minden rendeléseinek erőszak­
kal ellentállani, annak semmi adót nem fizetni

w  % é **
. ,  » < I

semmiét másuvá nem szállítani, semmivé tenni
?

^  i *
•  ■ • w *% • \

azt mindenben megkárosítani, magánossan meg
ölni. Azokat a’ városokat, mellyek e részben
magokot megkülömböztetik , a* békesség megléte 
után különös megkülönböztetéssel meg logom én,

• i  ' •  » • , -U  • • »

és az Ország is jutalmaztatni.
*  >  i  " *
•Jk  mt* •* é ■ '  M * * •  -  I  A •  •  $ *

g2.) A ’ tartomány be i Kórraányozők fogják
megparantsolöi * mennvi lantsa,

✓  -

s egyéb fegy <4

ver adattassék a’ fegyveres tárakból a ’ felkelő
főldnépnek.

%  ■ ■  k ’ * ,*

83) A’ lovakat, magazinqmokat s. a. t. szín»
» N t  ' *  *

te ügy kötelesek a’ városok másuva szállítani.
mint a* fill u o lysége V,ix

* "J* • « I

,• 84 .)’ A* nemzeti yagy polgári gárdistáknak
%

formáUatása az ellenség béfolyásával és igazga»
• • I • - ™ 6 *

% %

fása alat^, gyalázatos számkivettetésnek bünteté- 
je alatt megtiltatik. Tíem anoyira ártalmas, ha

’ asítboláll^a gaz népnek fesletségére



TV li'

adatik , minth;
en hadi nép{

ax ség a* tsata ir or
mm-

p
b5«) cllcoseg altal elfoglaltatottvárosban

s közönséges mula'nuodenfél
tsagok megtiItatnak

játékok, bálok

> Egy papnak sem szabad
axon idd a l a a , különös eogedeiem nélkül a ’ há
zassagi életre lepni akaró személyeket p  •

sítani
pa

Szügségtelennek tartom az én hív
mat a’ jelenvaló rendeléseknek

jobb ágy i
szoros megtartá-

sósra k lilönössen serkengetni. —  Minden, a ’ mit
szemlélek, zálog gyanánt van azmagara

*

én népemnek maga K irá lyáh o z , 9$ hazájához
Való szeretetéról, bizodalmáról, és engedelmes 
ségéről. ~  Minden Statusbeli előjáróknak , pa
póknak,  és ezen közönséges felálló nép Kom. 
mendánsainak szoros kötelességekben fog állani, 
különösen arra vigyázni,  's arra gondot tartani,
t i  '  "  Ö
hogy ezen rendeléseknek bétellyesítésekre szo« 
rossan v igyázzanak,  hogy szükségtelenül senkit
meg ne károsíttsanak, senki
tellyesíteni el ne mulassa, a" mi az ellenség el

• -i- * -  ,  f it  m 9

v a n . ártalmas zabolát*

a’ maga kötelességét
9

len élet őitaiom
lanságra ne fajuljon

A z  én hív irn betsüUetes érzékenysé­
gébe bízom, hogy kettőt egymással öszve nem 
zavarják* Jól tudják érzik ők azt, hogy minden
szokatlan intézetek, mellvek által a’ magánosok­
nak tulajdona veszedelemben foroghat, atyai 
szívemnek fájdalmára vagyon ; következésképen,

'•+h *

hogy meg vagyok arról győzettetve, hogy egye­
dül ezen eszközök által lehessen a’ nagyobb jó
a* tsendességet , a’ bóldogságot, ’s a’ mástól való

ti



függetleoséget meg nyerni,  bírtak e^gemet a* je*
• rlenvaló szükség idején ezen rendelésnek kiadá •s

sara* Az íily népet,’s az í:íy íparkodást szók
ta az isten megáid m i,  —  Boroszlóban
György Havának 2 i-ik napján ,

» Sz.

oen.
1815mik esztendő

tridrik Wilhelm.
c m

A újság
leveleknek írója, újság levele’ ik darabjának

Norimbergai Correspondens nevű

0 7 2 - I f e
O /an 9azt jegyzi meg, hogy midőn ezt a 

Piussziar Királytól feladatott rendeléseket I)réz dá-
f t  • *  *

bail lévén inegoivasia volna JSapolecn Császár, meg
f • V

mosoly odott, azt mondotta, hogy nem az ílly
gyülevés nepben, hanem a’ jó rendbe szedett, és 
uralkodó fejedelmét szerető hív hadi ,seregekben
áliyoo az Ország bátorsága, és ellenségein való?

* #
•  #

gyözedeüne*

Hadi Történnetek.

Az e’ folyó Júniusnak 4-ik napján a 5 Prus 
szus General Lajtinant, Billow corpusa, és a* Reg- 
giői hertzeg ( MarsaiOudinot) osztály serege közt 
Luckau mellett esett verekedés következendő mó­
don íratik a’ Berlini Cprrespondensn^k tf*ik
Júliusi darabjában ;

A z  a* mintegy 50 ezer főből álló ellenség
corpus 9 meliy

m ir
Reggiói hertzeg vezérlése

felső Luzatziában a’ fekete Efster foly ávíz mellett 
tt vala , Sonnenwald felé előbbre nyomulván

a’ C
1

Lajtinant Bülow corpusáuak külső Mtor
Iáit tegnapelőtt megtámadta, mínekelőtte az

magát a1 Borstel es B oyen brigadájával öszve
kaptsolhatta volna* Generál - Lajtinant Bülow
Lukkaut maga előtt hagyván, néhány alkalma-



í te
•i/ A f r  «

*
r* hl volt

az ellenség azon varo s , és 
katonák ellen ment m és számos

£ya 1 ogsá>*ga 1 araiak fa 1 aira
V *k merő triódon
katona őrizet

k a p
i e 1 m mag

újára rohant.
a?: abban volt

éggel vissza verte az
ellenséget, meliyre nézve a 5

/ 1es a külső varost gráfiátokkal m e o
ak egy részét, 

gyújtotta az
ellenség. Azomban a’ Gen, Lajt, Billow
ísolat jara , az eg Fru Oro lovas
ság Oppen Generál - Major vezérlése alatt az el

'  ’  '  r

jobb szárnyara rohant,  annak lovasságátlenség

szélivel szórta, néhány karrékba űzte, ’ s annál 
fogva megfuta miatta; számos ellenséget levagdal- 
tetőit, egy s két ágyúját el nyer

a* fényes megt&m cli d á s és a ’ gyalogság vitéz
bátorsága az ellenséget hátra nyomta, és azon
verek e d és , mell y d é 1 1 />- . eiott io órakor kezdődött,
’ s esieii o órait? tartott a ’ mi hadi népűnknek

dítsósségére szolgált, annál inkább, mive
tsak három fcrigáda vélt a ’ tűzben* 

Az e
MI
! g vesztesege 2500

>
emberre teteti 

tsata mező, a ’ megégett külső7 várossal, és az
volt Franfzia 

ló tekintetre adnak
sebes Katonákkal borzasz-

alkalmatosságot. A* sta­
fétának elindulása előtt már 50 ember íög3tU-
iott a/ íg koz / '

* ? 
J L é  U I , és azután is sokakat

a sz abad vadász ésfontak e 
Azt beszedik a1 fogságba estek,

könnyű seregek
nagy • •  *SZU**

s>< getC .  £ ,1szenved a’ Frantzia armaaa. 9’

A* Berlini derék lakosok, így szólnak to­
vábbá a’ tudósítók ,  arról fognak ezután gondos
kod ni,, hogy a m i vitéz seregeink £$mmi

1 '  O

gr get ne lássanakw
í  ,vta» L Zkövetkezekor1 va v 1 g

x

SZU, k.
szív-



mandirozó Generális Borstel Generál Majorral, 
és Bőjén  Obersterrel macát öszve tsatolta. Az
ellenség Sonnenwalden által vissza roarsirozik

#

oda, a’ honnan jött, és keményen fizettetik
• f .y

stel Oppen, és Harpe Generálisoktól.
#

U . *

A ’ H oVemverda mellett Majus 29“ik papjáq
I  , f :  * f  ’

■ B

esett tsatáról illy etéri tudósítást ik láttatott be
egy szabados vadász katona : 5,Tegnap, úgy mond
kemény verekedés v 6! t Hoyerswerda mellett

*  v 9
r * J

twellyben tsak 5 vagy 6 száz emberből álló két
stntzos va ’dás? brigadák voltak jelen a> aD

•*

Lajt. Billow corpusától, azokon a’ Kozákokon
%

kívül, a* kik legelsőben az ellenséget megtámad­
ták. Mi már kél falut, úgymint Bergent és Sei~ 
denwinkelt foglaltunk el, az ellenség táborhelyét

■ ^

is elvettük, midőn értésünkre esett, hogy na 
gyón megerősítenék magokat a- Frantziák*

o

,,Minekotánna egy kevéssé hátrább vonluk
K '  • ♦  ■ .

megerősítettük volna magunkat, ismét nagy
6

hurrá kiáltással eió're nyomultunk, ismét hátrább
»5romtuk, és a1 Hoyerswerda előtt volt sántza°

.  ' W

ikba hajtottuk az ellenséget: még is tanátsosab*
ellenség nagyobb erejének ennak tartottuk az

edni, attól félvén, hogy annak tsapatja jobb 
szárnyunkra rohan. Veszteségünk tsekély vólt,
közzfillünk senki el nem esett, és tsak 7*en se
besítettek meg. M i v

• »

£ i\ «« e 11 e n s é g sura i egymás
mellett szorossan állottak, évS ágyúink is jóiszol
gáltak, ők sokkal többet szenvedtek, a’ mint mond-
« 9iák 600 enuberre ment a z e vesztesetek
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uíz A llis  folyóvíz alsó rész
A* Haiinburgi 8-ik Júniusi tudósítások azt

iartyák , hogy azon városnak mostani fő Kór- 
mábyozója az Éckmühli hertzeg (^Marsai Davoust) 
egy végzést liirdeítetett ott Ki, melly szerént
Hamburg városára, rossz magaviseletéért, 48 mit**
Hornból álló rendkívül való hadi adót vettetett, 
melly summát e’ folyó Juhiuá 13-ik napjától kezd­
vén, egy holnap alatt egésszen le kell fizetni*

urdusi Hamburgi tudósítások utánA •>6-ik
azt írják a ’ Berlini Zsurnálban , hogy azon v á ­
rosban tellyes tsendesség en , és hogy semmi 
okok nints attól félni, hogy az megháhoríttas-

Hanem még is meg v a l l ják  azt ,  hogy* a'se k.
requi&itiók és contributiófc nagyon súlyosak lé

h a ’ mint lehet, azoknak el" tgyenek$ de 
tesznek.
állíttatni, melly azon városnak eleve való sorsát

Egy különös ítélőszék fog ottan fel-

meghatározni fogj».
«

Az alatt,  hogy a ’ Frantziák a’ műit Május
holnap közepén Hamburg alatt állottak, és az
azon város előtt fekvő Albis folyóvíz szigetjeit 
nevezetesen a ’ Wilhelmsburgit ottan ottan meg

*

s el is foglalták, azon ipartámadták , '
kodott az ellenség, nogy az Aibis és Ailer fo­
lyóvizek közt hátul a ’ Frantziákatnyughatatlan-
kodtassák. Ezen végből Orosz Generál-Lajti-
íjant Grot IVallwocun az Albison JSustitz főStrá
zsamestert által is küldötte, a ki azon 
12-ik napján

holnap
Amelingshausen inéi lett, a’ Lüne-

burgbóL Soltaüba vivő úton 140 olíy Do’uanier- 
sekre (olv. Düanier) az a z ,  vámosokra, vagy 
vámszedókre bukkant, kik úiobban a’ vám*



V IO

A z

o

szedő líreának vonásában foglalatoskodtak.
őrizetekre ugyan ómul gyalog mind lovas ka* 

toriák adattak ; de ezeket mohóbbakat min* 
gyárt elűzték 9 hárem az elsőbbek a ’ közel lévő 
erdőben húzván magokat egynéhány Kozákot
megöltek és meg is sebesitettek. E’ meg lévén *

* %

Fő Sírázsamester JSostitz el foglaltatta, ’s abban 
az ellenség gyalogságát rész szerént megölette, 
rész szerént sebbe ejtette, 120 embert elfogatott*

A’ fogságba esett Frantziák közt egynéhány
fegyveres asszony is találtatott, a’ kikuek egyike

Né-egy
V 1

Bnskirest halálosan megsebesített a.)
hány napok után ismét a 11 a ment Fr. Strázsa
mester JSostitz az Aihison, Ceíiéig elóbre nvo-

r,)műit, az elleoség külső strázsáit Burgdorfon túl
m asírozván(ízte, és Soltaun áíral Rotheuburgi 

Uizenbeo, az ellenség szeme láttára kasszájukat
N  t

elvette, *s avval a’ fő hadi szállásra szerentsés*
> •

sen vissza ment*

a.) A ’ Baskírtfsúk az Orosz birodalomhoz tt t
*  *

tozó Ázsia íészében az Orenburgi hely tar
lóságban Üasan's stetrakanmellett és az Óra

ek kÖ2tlakó vad de szabad emberek,
tulajdon constitutiójok van, nemesek is sokan
varrnak közlök . jószágokkal is9 bírnaka& az
Orosz Császárnak semmi adót nem fizetnek
hanem mint a* Kozákok es Kalmükök , ha
ború idején fegyverekkel Szolgáinak, jó Io-

*

vasok, es oliy gyakorlottak a' nyiíial való
lövöldözésben ,
púi© madarakat is le tudja

ogy avval a* levegőbe re
1.& lőni.

D. D. S,
*




